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RESEARCH REVIEW OF MAULANA ABUL KALAM AZAD'S TAFSEER 
TURJUMAN-UL-QURAN 

 ‘‘��ن ا�آن ’’ � �  ��� ا�ا�م آزادؒ  � � ��ہ       
            Muhammad Rashid,               Shabir Ahmad                   Ulfat Hussain, 
 
ABSTRACT: 
Mohi-ud-Din Ahmad alias Abu Al-Kalam 1305 AH was born in 1888 in Mecca. His father 
MaulviKhair-ud-Din Qadri was a Sufi saint of the Naqshbandi dynasty. His mother was from 
Makkah. He was eight years old when he came to India with his family in 1895 and stayed here. 
He received his early education from his father. The memory was of anger. He was a mujtahid in 
Islamic studies, played a leading role in the independence movement of India, was a blockbuster, 
and wrote many books. He suffered a stroke on February 19, 1958, and died on February 22, 1958.  
There are three objections to Maulana Azad's commentary on the spokesman of the Qur'an: (1) 
Maulana has left the commentary of verse “AyaqNaabad” of Surah Al-Fatiha to please non-
Muslims. (2) The second objection has been raised that according to Maulana Azad, belief in 
Tawheed alone is sufficient for salvation, it is not necessary to believe in the belief in Prophethood. 
(3) The third objection has been raised that Maulana Azad is a believer in "unity of religions". That 
is, it is enough to believe in any heavenly religion for salvation in the Hereafter. 
MaulanaAbulKalam Azad was simultaneously a historian, narrator, writer and commentator of the 
Qur'an. Azad's translation of the Qur'an "Translator of the Qur'an" is a highly scholarly 
masterpiece due to its eloquence, politeness and literary flair and it is very easy to use and the 
objections raised against it are not based on fact but political. Opponents have political tactics. 
KEYWORDS:  Education, Commentary, Religion, Masterpiece, Dynasty, Salvation 

ر ۔ � ا�م آ� ا� اورآ� ا��ء �� و� � ا� � آپ :� � �ر� � �آن  ِ و�� �ا� پ  ‘‘ � ن �آ ’’ �ب �دہ �زل آ�پ

 و�ہ � �� � اس � اس ، � وى� �ب آ�ى �آن �� ۔ � آ� � �ب �وى �� � � اس ۔ � �ب آ�� آ�ى

�﴿ : � � � �� ا� �د َّ ْ�نُ  اِنن
َ لا �ن َ لنن

ْ
ل زَّ َ کرَ  نن

ْ
ک ِ

ّ
� ا�� َّ ُ�  وَاِنن

َ
�ون �

ُ �ظظ َ��ففِ
َ

 � اس � � اور � � �زل ذ�(�آن)� � � �’’ ��: )1(﴾�

 �آن۔� �� �و�ہ �� � دو�ں  �ى و�� � �� � و�ہ اس � �او�ى ��ِ‘‘۔ � وا� �� ��

ااس ﴿ھُددىً  : � �� �رى ار�د ،�� � �ا�  ِ�ب � َّ
ن
ِ�ن  : � � �م اور ا�‘‘۔ � �ا� � � ��ں’’ ��:)2(﴾ ل

ا انَّ ﴿ِ
َ

نَ  ہَہذ
ٓ

قرْا
ُ �قق

ْ
ہْہدِیْ  ال یْ  �یِ لیتِ

َّ
لل قوَُ�  ِ�یَ  ل�

ْ قق
َ ٔ

ُ�  ا ِ
ّ ب�ش ببَ لمُ�ؤْمِم وَبیُ

ْ
نَ ال ننیْ نَ  ننِ ِ�نیْ

َّ
�ونَ  ا�

ُ
عْعمَل َ اِ�َ��تتِ  یی نَّ  ال��َّ

َ ٔ
ہُہْ�  ا

َ
�  

ً
را ججْ

َ ٔ
�ا ا ب�یْ ببِ

َ
 �آن � ! �ر�’’ ��: )3(﴾�

 �ا � � ان � � د� ��ى ،ا� � �� � � � � �ا�ن ��س اور� � �� ز�دہ � � � � د�� را� وہ

 ﴿  :� �� � �ر ا� � و�� �� � ز�ن �� �آن �� �� � �ا� �بِ  ‘‘۔ � ا�
َ

زَل َ ھِ  نن وحُ  ببِ نُ  ا��ُّ مِمنیْ
َ ٔ

�
ْ

ی  ، ا�
َ

��َ 

بكَ  لببِ
ْ

ل
َ �ونَ  قق

ُ
ت� َ لتت نَ  مِمنَ  ل� لذِرِنیْ لمُنن

ْ
لسَانٍ  ال ل� یٍّ  ،ببِ ن َ�َ�یبِ بنیْ مببِ  � ا�ا � � ��رے اے ، � ا�ا � � ا� �� دار ا�� ��: )4(﴾مُّ

ىن � �� ب�روںمب م�
غ
ى� بپب

غ
ب
 ۔ � وا� �د� وا� � �م � � ا�ا � ز�ن �� ا� ، � �� �دار � ��ں � �ؤ � �� ا
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مْ ﴿: � � �� � � اس � دے � � �ءو�ء � �ب � � � در� اس و�� �� � اور 
َ ٔ

�ونَ  ا
ُ

قول
ُ قق َ َ�ا یی

َ ت�
ْ  هُ افف

 
ْ

ل
ُ   قق

ْ
وا

ُ �ت
ْ ٔ

�
َ ِ�  فف

ْ ب�ش عَ ثِ�ِ�  سُ�وٍَ�  �بِ
ْ مثث اتتٍ  مِّ َ�تیَ

َ ت�ف
ْ   مُ�فف

ْ
تم مَمنِ  وَادْعُ�وا

ُ طعْتتت
�

طط َ من اسْتتت ن دُونِ  مِّ تْ�  ���ِ�ِ
ُ تتت تتن

ُ
ن ک نیْ  � � � � �ں �گ � �’’ ��: )5(﴾َ�ادِققِ

ب�ر� م�
غ
ى�  ! � ؟ا� � �� � �ف ا� و�(�آن)اسبپب  ؟ �ؤ � �ر� دس �� �ى � ا� � � � � ’’ � دو �� ان 

 � �ف دو�ى و�� �� � � �آن �ف ا�‘‘۔ � � � ا� ، ،�� �� � � �ا� � �ا� � �د � �م اوراس

ساس ھھدیً ’’ وہ � د�ىٰ   �ا�  ِ���ن � ا�� �‘‘لللنن  ر� ، ر�ل � � ’’ ،وہ � �اا � � � وہ � � اور � 

  : � �� �و ،��

 ﴿ (ا�)
ْ

ل
ُ ا قق ہا ییَ ہَ ُّ �ی

َ ٔ
ْ�  ا �

ّ ین ِ
ساس� َّ   اللنن

ُ
ہ  رَسُ�ول ہہِ

ّ
کْ� ا� الل

ُ
لک لییْ

َ
  ل

ً
جععا مِییْ َ  ۔ �ں ر�ل � � � � ��! ا� � د� � : �� )6(﴾......�ج

  وََ�ا﴿ (ب)
َ

ساك َ لنن
ْ

رْسَل
َ ٔ

� ا
َّ

نَ  رَحْمَةً  اِ� لمِنیْ
َ

عال �عَ
ْ

لل �
�

 ۔ � � �ث � � ورأ� ر� � � ��ں دو�ں � آپ � � ��: )7(﴾ ل

� وََ�ا﴿ (ج)
َّ

� ��
َ

س�� َ لنن
ْ

رْسَل
َ ٔ

ةً  ا
َّ �فف

َ
ساسِ  � َّ لللنن �

ّ
  ل

ً
�ا �یْ ِ   �بشَش

ً
را ذِنیْ َ  وا� ڈرا� اور د� �رت � � ا�� �رى � آپ � � اور’’ ��: )8(﴾وَنن

باببٌ ﴿ : � ار�د ،�� ��� ‘‘ ��و� ’’ ’ �ول � ا� اور ‘‘۔ � ��� َ لكَ  کِتبب لنیْ
َ

ل لاہُہا� َ لنن
ْ

زَل نن
َ ٔ

  ا
ٌ

بارَك رُوا مُمببَ �بَّ بدَّ لبیَ �
ّ

ھِ  ل اتتِ تیَ
ٓ

ترَ  ا
َّ

ک
َ

تذ َ تتت لتیَ  وَل�

�وا
ُ

وْل
ُ ٔ

بابب  ا لببَ
ْ

ل
َ ٔ

�
ْ

 اس‘‘۔ �� �� � � اور �� و� �� � اس وہ �� � � ا�رى � � � �ب �رك’’ ��: )9( ﴾ا�

�﴿  :� � �ن ا�ظ �� �� � وا�ں �� � �� اور و� �ر � اس � � �اد �
َ

�
َ فف

َ ٔ
رُونَ  ا بدَنبَّ َ بت نَ  بیَ

ٓ
رْا ق

ُ قق �
ْ

ل ْ�  ا
َ ٔ

ی  ا
َ

وببٍ  َ�� �
ُ

ل
ُ  قق

ہَفا
ُ

� فا
َ ففف

ْ فق
َ ٔ

 ‘‘۔ � �ے �� � د�ں � ،ان � �� � و� �� � �آن وہ �’’ ��: )10(﴾ا

 �� ا�� �� � ا� ،� �� � �� �ا� �ح � ، �� �ر ا� � و�� �� � � �ا� �بِ  اس �

 � ز��ں �� � � �آن � � ر�� � ا� � ، � و�� وراث  ا�ء� � � ر�� �ء � ، � ر� � �و� �

 �ورت �  ؒا� و� �ہ ا� ا�م � � � � و� �ك � ۔� �� � ا�دہ � � � �ا�  ِ�ب اس �� ڈا� � ��

 �ہ ار� �ز� � آپ � � اس ۔ � �� � �م � ‘‘  ا�آن �� ا��ن � ’’ � �ر� � � �آن �� �� �س

 آپ � � اس ۔ � ��� �ل اور � �� � اردو و�� � اور ��ورہ � �� �آن � �م � ‘‘ ا�آن �� �  ؒ�ا�در

 � �� � � �� �ح اس ا� � � � �آن � � د� درس �� آن� �ل �س �  ؒا�� ر� �ہ �� ��  � �

ہ � � ۔�� � � و� ز�دہ �
ن
 �� �� � ز�� �ورِ  ، � آ� �� � �ز�ن � �� � � � ا�ل � � اَ�سِن
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 �ورات اور �� �ا� �� �  ؒ�ا�در �ہ � � �� ۔ � ر� �� وا� �� � � �ورات اور ا�ل ، �ت � ز�ن

 � � �م � ‘‘ ا�آن ��ن ’’ �� � � �آن � ‘‘  ؔآزاد ا�ا�م ’’ � ا�وف ا� ا�� � ��� ا� ا�م � �� �� وا�ل

 ۔

مہ � � ء1888 �� ھ1305  ا�م ا� � ا�وف ا� ��ا � : �  ِ �رف
ظ
 �رگ وا� � پ آ ۔ �� �ا � �ع�

 � � �س آ� �۔ � �� � � � �� وا�ہ � ۔آپ � �رگ �� ا� � � و�ى �درى ا�� � ��ى وار

 �� ۔ � �� � � وا� � ا�ا� ۔ � رہ � � � � اور� آ� �و�ن �اہ � ��ان � ء1895 � �

 � ، � � �� ، � ادا �دار ��ا� � �و�ن آزادى ،�� � �� � �� �ا� � ا�� �م �۔ � �

 آزاد ۔ا�ا�م � � � آ�ش ا� � �ت � 1958 �ورى 22 اور �ا �� �� � آپ � 1958 �ورى 91 ۔ � � ��

  : ��� �� ا�ر � � ،اس � � �� � � ‘‘  ؒ��ى �رش’’ �� �ر � ار�ل �� � ؔ

 � � آ� � ا� � � �د� � �� �

 � � � �� ا� ، � � � رو� � ز�

 ۔ � � �� � � �ن وہ وا� �� � � �ا �ى

 � � � � ا� � � ��ں �گ �ى �

 � � �ں �ں �� ،� ا�ن ا� � د��ں �

 ۔ � � �ن زورِ  � ،ز�ن � ا�� � � �

 )11(۔ � � �رواں ؟ � ا� ، �ے � ��ں ا��

 � اور � ر� � � �� � اس و� � اور � � �ص � � �آن �   ؒ  ؔآزاد ا�ا�م ��� : �ورت �  و��آن ��

 �آن � اس ، � � � ��ں دو�ى ،وہ � �� �م � � �ك �آن � �ارى � ��ں � ��ز � ذ� �ت

 � �س �� �� :’’ � � ،�� � �رى � � اس � � � و� �� اور �� �� ف � � و� �� � �

 � � � ا� ا� ، آ� ا� ا� ، �م ا� ا� ، �رت ا� ا� � اس ۔ � ر� ��ع � �و� � وروز � �ے �آن

 � �ں � � � ، � ��د ذ�ہ �� و� �� � � و� �� ۔ � � � �� � ��ں اور � � � واد�ں �
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 �� � ذ� ا�� � � �ف � � � �� �� � و��ت �� � �آن �م اور �� ��ر �ى � �ا � اس

اث � �آ� � �ت،   ٴ� � � � �دت و ز�� � ��ں � � �ا� �...... � �� � � اور ب
ن

 � اور � ا�

ام � � ا�� � � �آن �  ؒآزاد ���)12(۔ ‘‘  �� � � ان دروازہ � و�ت � � � اس � � � �ش �
خ
پ  آ��ى

 : � �� �و�ام � وا�� � � ��ں � � ذ� � � �� � � � وا�� ��� � ر��

 � �� � �� ا�� � و�� �� � �آن :� � �ن � � � �� � � � �ى � � � : � ��-١

  ‘‘ ��� �ون و�ت �ا� � �آ� �� � � � � �ش اور

 ۔ ‘‘ � � � �و�� ’’ � �ل �ى دو�ى �  : ا�ن �-٢

 �ا� �� )13(۔ � � وا�� � �� � �آن ’’ � �ل ۔ � �ى آ�ى �� اور �ى : ا�آن ��ن-٣

 �د � �� � اس :’’� � � �رے س ا   ؒ۔�آزاد �ا �س �� �ورت � و� �� � ا� �� �� � و��

 � � � وہ ،� �ں �� �ت � � � � � ��� �ر �ب ا� ا� � � و�� � � �آ� �� � � �

 � �آن � � و� � � �� �م اس :� � � �� اور ا�)14( ۔......‘‘ � �ورى � � � � � ��آن

  ؒآزاد ا�ا�م �وہ � ان )15(۔‘‘ � د� � � �ں �‘‘ا�آن ��ن’’�ب اس � � ، �ں � � � � اور � �

� �� ’’  
ت

ىت عت
ض
 � اور � ،� � � �� � دروازہ � ا�د � ا�� �م ، د�ل � ا�ا�ت ، و� � ، �� و وض

 ا�ب وہ و�ہ �ن � � آ�ت �آ� � �� � و� �� ا� اور � � � � � ��ا� � اور ، � �رہ � ا�د

 �� �وہ � ان)16(�۔ آ� ��� �ك � ان و� �� � اس � � � �ش �  ؒآزاد �۔ � �� � �آن � � �

 � ا� � د� � اس اور � �ش � �� �و� � � ا� � � � ازا� � � � � ا�د ��ن انُ � ا� � و�

 � � و� ا�د ��ن � � � اور �و�ن � آج � :’’ � � � �رے اس  ؒآزاد ��� ،�� � �دا� ��

 �� ۔ ��� ا�ط � اس � � �ت �� � �� � �� � �آن ‘‘ و�� � ا�ل ’’ � �ل  ٴز�� � � � ا�ر ��

 � ا��ں � � �ب ا�� � � � و� اور ڈراون � � �� اور �� �ت � � � �ا �زل � اس �ف �آن

 ��ا� � � � � �  ِ�� � � ...... دے �� � �ن � د� �ح � �ں � �ى � ا� ، �� در��

 � ،اس � �� �و�ام � � � و�وا�� � � ر�� �م اس �  ؒآزاد ا�ا�م ��� � � �� � ا�س � )17(۔ ‘‘ �
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 � ور ا �� ، �ى �ى � ا�آن ،��ن � �� � �)23(ا�ٴ�ن �رۃ � � �وں دو � � ا�آن ��ن �ا�

 وہ � � � � �� �� � و� � �� � � دارور� در� � ، �و�ت �� � ��ف ��� �� ۔ � � � �اغ � ا�ن

 � � �دے � ��� � و� � � � در � اور �ى � ،�ر�ر �� � ا�ر � ��ن � � ا� � �� � ��  ِ� � ان

 ��د � �ے �دہ � �ا �م ��� � � اور �� �د د� � ��ں ر� � � ز�� � � �ا ۔ دى � ا�زت � ��

 � ��وں د� اور اور‘‘ ا�ل’’ � ف�� ��� �   ؔ � �� ر�ل �م ��� � � دا�ں �ر �  ؒآزاد ۔��� � �

 �ز ا� � � � � � ��وں انُ آ�ت � اور �� � � ا�آن ��ن � � ان �� �ش آ�ت � �روں �� � � �آن

 ا� � � � ۔ آ� �� � �رت �ون �م ىا� � � �  ؒآزاد ��� �ح اس ۔ � � � �روں ان � � � �ا�

 ��� �ش ا� � �ح اس ۔ � �م � �و� � � ا��ں � � ا�آن ��ن � � �وى ا� ا��د ��� اور �ہ �

  ؒآزاد ا�م ا�  �وہ � ا�آن ��ن)18(۔ � � � � �ا� ا�ٹ �آن � ڈا�� �را� ا�ا�  � �� �رہ � 

 ��ج اور � ا�ب ’’ � ا� � � � �رہ ۔ � �اول اور �ع � � � � � �م � ‘‘ ا�ب ام ’’ � و�� �

 � ا�ا�م ��� ’’: � ر�از � �رے اس   ؒ��روى ا�� � �۔��� ��ر ا� ا� � � � � � � � ‘‘ و��ج

 � ان � � ���� � � � �ظ � �ت � و�ا� د�� ،� � �� �� �ور وہ ا� ، � ��� � � � � اس

 ’’ � � ��)19(۔‘‘  � �� �� �ح � � � � �� � �� اور�ر� او�ف �دہ �ن � اور�آن � � � �

�ر� � � � �آن
ت
تىں�

ت
 � ا� � و� �� � ‘‘ ا�ر � اور وا� ، � ’’ �ر�ں � � � آپ � �م و�� �رت

 )20�( � � �� �� �ون

 وا�زات �� � � اور  �آن   ٴ �� � آزاد

 � د�� �ج � � وا�ل ا�غ � ��۔ � ا�� � �� و� � ا�� �  ؒآزاد �� � �� :�� و� �-1

 اور � � ز�ن � � � �ش ۔ � � �� ا�� � � �� ا�ل � ا�ظ � اور ا�رات � و�ر� �� ، د�

 � �د� �ن � �� �دہ ا� � � � �:’’ � � �د �� ، � � �� � آ�� � �ھ � � � ر� دواں رواں

 � �ھ � روا� � اس وا� �� اردو � � �� �� �� � اس �� ��)21( ۔‘‘ � �� � و�ب �ن � �آن �

 � د� � �� �س �رہ ا� �� �د � �ہ �رہ � � �� � � ’’ :� � �� ؟� � � � � � �ھ ، � � �
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 � �م ا� ،وہ � � � � � � � �ں ۔ �� �� �ا�ت � �� � � �� �ھ �� � روا� �� آ�ن � اردو

 � اس ا� اور � � �� � � � �ى � � � �� � � دو�ے ا� �۔� د� �اب � �ا�ں �م اور ا� � �

 اس � � � ،� ا� � �ں �ر� � � � � ۔ � � �ھ آ�� � ر�� � � اردو � � ز�دہ � اس ا�اد

 )22(۔ ‘‘  د� ر� ا�ظ � ز�دہ � � �ل ظا� وہ � � ۔ آ� � � ر�وٹ �� � �

 � ا�ؤ �� � وا� �� �ا� �س � �ں �� �� � �� وآ�ن � ��� :�ٹ �� و�� �� ،� �-2

 � �ح اس ا�ازہ � �� � � م�’’ : � � �د �،� �� �� � ا� � اس �� �� �ٹ �� � � ،و� � آ�

 و� �ل � � � � �� �� � ۔ �� � ر� �� ، � ��د �� �ر� ، اردو �ر � � �آن � ���

 � � از � � ، � و� �وش �و �� � �ٴ�� � �� ى� � �� �� � � � � � از �� �� ا�� ��

 � � د� �رى اور �� � �� � � ان � و�ح �� � آ� ا� ا� � �ل � ‘‘ ا�آن ��ن ’’ �� � �رت ا�

 )23(۔ ‘‘ � �� ا�ر و�� � � �ن � اس �ں اور � آ� � و�� � � ں و� �ت � �ن � �� د� ��

 ، �ن ا�ب � و�ا�ت �ت � �� ا�ء اور � �آن �ں �  ؒآزاد ���: � � � � ا�ر��ؤ � � ر�� �م-3

  � � �� � اس ، � ��  �ى اور �دہ  وا��ل ا�د �� اور �ب ،�� ا�از
ت

ىت عت
ض
 � � �� � � � آپ اور وض

 
ت

ىت عت
ض
 � �آن � و� ا��� �  ؒآپ � اس ۔ آ�� ا�� � � ،�آن � �� �� � �� � و�� وض

 ��ں اد�� ا� � � اور � � �ش � �� �ن � ا�از � �م اور �دہ ا�� � و� � � � � �م

 ���’’:� � �� ا�� ا��ظ ۔ � � � �ش � ��  �اور ا�� � ��� �آن ���� �ا�دہ

 ا� � ا�ں � �ب و�ہ � � � اس � � ر� � � ��� � ر�� �م � ا�آن ��ن �� �ى � � � آزاد

 و�د � � �� � ر��ں � �و�ل � � ،�چ ا�ر��ؤ �� � ��ى و� ا��ن � ذر� � ا�ب �ص

 �ا� � ��� �� ��ش وز�� �� �� � و� آ�� � � � �ب د�ے اس اور ۔ � ��� � � � �د��

 � � وا�م �� � د�ت ا� �رى � ، � �� � رو� � و�� � � وا�ح ر�� � ا�� ا� � �ت

 )24(۔‘‘ ...... � � � �� ��ں اور � � ز�دہ � و�ق ا�ب � �� �ار � را�ں � و�� ا�غ �
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 �� �د � و� �� ا� �� �� ا�ب � ا��م ��ا� � � آزادؒ  ��� :ا�ب � ا��م ��ا� �-4 

 ر�از � د�� � ا�آن ��ن ،�� � � �م � � ا�د ��ا� � � � ا� ، � ر� � ا��ں � � و�

 �� �� � � � �رے � �آن � � �ے �دا� � � � �ن � ،ز� �� � �� � � �� �� � آ�ن:’’�

 )25( ۔‘‘ � �� ز�ن � را� ا� �

 � اس � آ� � ��ں � ��ں � � � � � ا�آن ��ن � �  ء1930 :�� � �� اور �ء ‘‘ ا�آن ��ن

 ��� ،�� �� �� �ف � �� � اس �ق در ق اور� د� � � � � � �رش � آزاد ��� � � اور � � د�م

 � ��ا �� � و� ذوق اس � ��ں � � �ب �‘‘ ا�آن ��ن ’’ � �ر� � ��ت اردو �� :’’� � �د  ؒآزاد

 ،ص: ۔ا� � �� ���‘‘ ا�آن ��ن ’’ � � �وا� ا� � � �ل � � ��ں:’’ �� � � اور ا�)26( ۔‘‘ ��� اور

 �ا ،ا�ب �ى �د � � �)27( ‘‘٨٨
ئ

 ��ار � � �ٹ �� اور �� � ا�آن ��ن � � � � ،� � � �

 � � ا� � : � � د� �رہ  ِد�ت � ا� � � ��� � ان اور ۔ � �ٴ� اور

 ۔ دل دا�ِ � � �ں � �م  ِ�

 )28( ۔‘‘�� � � ا�ل � �� �� � :’’���� �  ؒ� �د ��� �ا � � د� � �� ا�ازِ  ود� �اب ا�

 �� � ا� ،� � � � آپ � ��� � �ف ا� :’’�� �ب � � � �رے � آپ � دو� اور ا� � آپ

 �  ؒ�وى �ن � �رى �ت �ر )29( ۔‘‘ � و�ى و� � � رفو� �� � اس اور � �آن � � آپ � � ��

 اس � � � �� � اور �� � روح � و� � ا�ں � � �� � داد ورى د�ہ � �‘‘ ا�آن ��ن �:’’�

 � � �ورت ۔ � � ا� � و� ا�آن ��ن ۔ � � � � ��ر � �  ؒ� ا� اور  ؒ� ا� � � � �وى � �زوروش

 � �� �آن:� �  ؒآ�دى �ا�ا� ��� )30( ۔‘‘ �� دى �� � �� � اس � ��ا�ں اور �� � � � � اس

 ��� � � آزاد ��� ا�آن ��ن ۔ ڈ�� � �� � � ے اردو ا� آ� وہ � � �ر� ا�ر � آزاد ��� � ��

 )32(۔ ‘‘ �� � � � ا�ا�م � �� �زل � ز�ن اردو �آن ا�’’:�� �ہ �ں � �� اور ا� )31(۔ ‘‘ � �ر��

  ؒ آزاد ا�ا�م  � �ء � � آ� � �م � � � � � � � ا�آن ��ن :��ہ �� ان اور تا�ا� � �ء � � � 

  : � ا�ا�ت � �ح � وہ ��� �م � �� � ��ہ � ا�ا�ت ا� ۔ � ا�ا�ت � اس
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 ا�اض ۔� � دى �ڑ � � ‘‘ � ك ا� ’’ آ� � �� �رہ � � �� �� ��دى � �ں � � ���...... 1

 ا�: � � � ‘‘ا�آن ض ار �� � ’’ا� ،�� � � � ز�� � د�ى ا��ب � ��� �  ؒ�دودى ا�ا�� ��� ���

 د� �اب � ا�ں ۔ د�� �� ا� �ف � � اس � � � � � آزاد� ���� اوران � � �� �ا��ب � ��

 ��� ،�� � ��د � � ا� � � آ� اس ���)33(۔ �ڑدى � � آ� اس � � � اس ، � � �ھ �� �ب �

 � اس ۔ � � � �‘‘ � وا�ك � ا�ك ’’ � �� �رہ � � و� � ...... :� � ���:’’ � � �� � ا�ق

 �� �دت � �ى �ف �: � ا�ص � � � �م � �ل � دو�ں � � � ذ� � � ا�� �� � �دت � اول

 � روا� اب ’’:� � � � �� � �رت ��رہ �‘‘  ؒآزاد ���’’ �� ۔��� ‘‘ � �� � �د � � �ف اور �

 )34۔(�� د� �ار و�ع اور � � راوى �

 �� نا� � ر�� ،�ہ � �� �� �ہ �ف � � �ت �د� �  ؒآزاد ��� � � � � � ا�اض دو�ا...... 2

 � �دت � �  ؒآزاد ��� ۔ � د� �ار و�د ا�س � ا�م � ر�� �ہ آزادؒ  ��� � � � ۔� � � �ورى

 ا� � ا�م ’’:� � ۔��� � و�� �� � � �اب � ا�اض ��رہ وہ �، � �� � و�� � � � � ��

ھد�ن ’’ : � �م � � وہ ، � ��ارد� � �دى � � ھد�ن ���� اِ�� ا�ٰ� �� ا�ش   ،وا�ش
ً

ه ����� بد  � � ا�ار اس ۔ ‘‘ ورس�و�� عبعب

 ا� � �� �� ۔�ر � ا�اف � � ر�� در� اور �� � ا�م � �ح ا� ،� � � � ا�اف ��� � �ا �ح

 ا�م دا�ہ � �� ...... �� � وا�س ا� � ا�م ا�د � ر�� در� اور �� � ا�م � � � اس �ف ؟ � � �ں

 �� ا� )53(۔ ‘‘ �� � ا�ار � � ر�� اور �� � ا�م � �� � �� � �ا وہ � � � �� � � دا� �

 � ‘‘ � �ورى �� ا�ن � �ى ،ر�� � �� �� �ہ � � �ت �د� � آزاد ’’ � � � �� �� � �رت

 ۔ � � ا�ذ� ۔ � د�ى د�ہ اور �أت �ى

 ا�ن � �وى د� � � � � ا�وى �ت � ۔ � �� � ‘‘ اد�ن و�تِ  ’’  ؒد آزا ��� � � � � � ا�اض �ا ......3

بھاا ٰ� �ى د� �ف ، � �� ��  � � � اس  ؒا� ا�ار ڈا� ا�� �   ٴ۔�� � � �ورى �� ا�ن � وا�ۃ ا�م ���

 � �� ا��� � � �ا� � ��ں اور ا�م)1833 را�(�� �� رام را� �ح � � � �� � :’’�

 � ا�� ا� � � � اد�ن و�ت اور � ا�ر �� � �� �� � � � �� � ��ں � � ��ى �ح ،اس
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 � � �ح ا� )36(۔‘‘ � � ا� � �ى �ہ ز� � ان � � روز�ر اور�� � � ��م آزاد ا�ا�م ��� ’’

ىىمۃتۃ ’’� �  ؒ�رى �� � ��� � ا�ا�ت
ت
 �� � ‘‘ د� و�تِ  ’’  ؒآزاد ��� � � � )�37۔( � � �  �‘‘ ا�ن تىت

 �ن � ا� و� �ہ ’’ � ا�� ا� � در� وہ ، � � � � � ��ع � د�  ِو�ت � دؒ  آزا ��� ۔ � اد�ن و�تِ  � �

 �� اور � د��ا��� �م دارا � � �� � اور� � � ا�ا�ت �� ��رہ )38(۔ � �� � �� �دہ

 �ا زور � � � � ء1939:’’ � � �� � ۔ � �� ا�س � � ‘‘ �� ا�� � �’’ د�� �م دار �وىٰ  و��

 و� ، � �� دو�ى �ں � � �� دا�ار � �ت � آزاد ��� �ت � �� ��� ، � � ��� آزاد ��� اور

 � � � � ا�س �۔ � � � اس ‘‘ �� � ’’ � � ۔ �د� �وع � ا�ا�ت � �� � ‘‘ ا�آن ��ن’’

 � � �گ وہ ۔ � � �س �م � ��ں � � �� ا�ا�ت ا� �ف اور�� ،� � �ت �� � �� ا�ا�ت

 � � � ۔ �� �� �� � آزاد ��� � ان ، � �� و�اص ام� � � � �� ،� � � � � ا�آن ��ن

 � � ،� ‘‘ � � �� � اد�ن و�ت ’’ �  ، ‘‘ � �� � ر�� و �ت ’’ �� ،� ‘‘ � � �� � � � �دات ’’ 

 �اب � � اس ، � � ا� �� � � � ��ن اس آزاد ��� ۔ ،� آ� � � � �ا�� � ، �� � � � ��� �ٹ

 � � �� � � � �گ �� ا� ،� � �اب � ا�ا�ت � ان �� � � ا� � ۔ �� �� ر�� ،��ش د�

 �� � ��ں � � ا�اض ا� ا� � �� اور � ��د � ج آ ا�آن ��ن ��� ۔ آ� � ��ں �� � �، � ذوق

 � ا� ا� � ��ن �د اور � �د�ع � � � ‘‘ �ت �آ� � د آزا ��� ’’ �ب ا� � �� � ا�ق ��� اد� ۔ �

 ��ن اور � ڈ�� �ڑ � � � � � � � آزاد ��� � ��ں � � �� �ت � �ھ � �ب ۔اس  � �دى �د�

 � � � ا� � � � �گ وہ � � � اس � � �و� � � �� ��م � آزاد ��� اور � � � � ڈا� �د � ا�آن

 ��ارى ��،� � � ِ �ا�ن �ر� اور � �� �  ؒ��آزاد� )39( ‘‘� �ر�� �  � ��ہ �ا� اور� 

 � اور � � �� دور � �� ان ، ��� اور � � � � �ف   � ���آزادؒ  � � ��آ� � � � � ��

 اور � �� �ا�ل �� ���� �� � ��  �� � ��ف ��� �� �� ��� ان �� � ان �

   ۔ � آ� �ى �� � اس اور � �رى � �ز � � � � ��� � ا�س

 : � � � ا�اض � � ا�آن  ��ن � � ���آزادؒ 
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 � دى �ڑ � � ‘‘ � ك ا� ’’ آ� � �� �رہ � � �� �� ��دى � �ں � � ��� )1(

 �� ا�ن � ر�� ،�ہ � �� �� �ہ �ف � � �ت �د� �  ؒآزاد ��� � � � � � ا�اض دو�ا )2(

 ۔ � � �ورى

 � �وى د� � � � � ا�وى �ت � ۔ � �� � ‘‘ اد�ن و�تِ  ’’  ؒد آزا ��� � � � � � ا�اض �ا )3(

بھاا ٰ� �ى د� �ف ، � �� �� ا�ن  ۔ � � �ورى �� ا�ن � وا�ۃ ا�م ���

 � �� اور ،�� � و� ، � ا�دِ  ، �ا�� � � ،� ن �آ � اور اد� ، �ث ، �ٴرخ و� � �  ؒآزاد ا�ا�م ���

 �� � ا� ‘‘ ا�آن ��ن ’’ �آن �� �  ؒآزاد ۔ � آ� � ��� اوراد� � � � ان � � ��ت وہ � ��� و��

 وہ ، � � � ا�ا�ت � � اس �اور وآ�ن � ا�� �� ا�دہ � اس اور � ��ر � ا� ا� � و� � �� اد� اور

 ۔ � �� �� � �� �� ،� � � � �

 و� ، � ا�دِ  ، ا��� � � �، ن �آ � اور اد� ، �ث ، �ٴرخ و� � �  ؒآزاد ا�ا�م ��� ا�ض : � ��

 ��ن ’’ �آن �� �  ؒآزاد ۔ � آ� � ��� اوراد� � � � ان � � ��ت وہ � ��� و�� � �� اور ،���

 � � اس �اور وآ�ن � ا�� �� دہا� � اس اور � ��ر � ا� ا� � و� � �� اد� اور �� � ا� ‘‘ ا�آن

 ۔ � �� �� � �� �� ،� � � � � وہ ، � � � ا�ا�ت
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